\eSECriV(]\ﬂS PRIX LITTERAIRE DES ECRIVAINS EN PROVENCE

enprovence PRIX DE LA TRADUCTION

Ce prix littéraire, organisé par les Ecrivains en Provence en partenariat avec le Centre
des Ecrivains du Sud, couronne la traduction d’'un roman étranger choisi dans une
sélection proposée par Paule Constant.

Sélection pour le Prix 2012

- Hustevedt Siri, Un été sans les hommes, Actes Sud, USA, traduit de I'américain par
Christine LE BOEUF

- Kasischke Laura, Les revenants, Christian Bourgois, USA, traduit de 1'anglais par Eric
CHEDAILLE

- Grondahl Jens Christian, Quatre jours en mars, Gallimard, Danemark, traduit du danois
par Alain GNAEDIG

- O'Connor Joseph, Muse, Phébus, Irlande, traduit de I'anglais par Carine CHICHEREAU

- Duong Thu Huong, Sanctuaire du coeur, Sabine Wespieser, Vietnam, traduit du
vietnamien par PHUONG DANG TRAN

Le jury est composé, sur inscription, de toute personne qui s’engage a lire les romans de
la sélection.

Pour faire partie du jury, s’inscrire :
* par courrier : Les Ecrivains en Provence - Jury prix littéraire - BP 7 13710
FUVEAU
* par internet sur www.fuveau.com
* par mail a Fanny Sichi : mailto:fsichi.ecrivains@fuveau.com
* dans toutes les bibliothéques de la Communauté du Pays d’Aix participantes.

Les personnes inscrites au Jury du Prix des lecteurs du Centre des Ecrivains du
Sud sont inscrites de facto au Jury de ce Prix de la traduction.

Secrétaire du prix : Fanny Sichi : fsichi.ecrivains@fuveau.com

Le vote se fait la derniere semaine de juin par internet (http://www.fuveau.com), ou par
courrier ou dans les bibliotheques participantes, par toutes les personnes préalablement
inscrites.

La proclamation du résultat se fait au cours du Salon littéraire de Fuveau de septembre.

Le Prix 2012 a été attribué a Eric CHEDAILLE, pour sa traduction du roman
Les Revenants de Laura KASISCHKE, éd. Christian Bourgois, 2012.



